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Orua

21 Tihema 1870

Kia te Makaruini

E koro kua tae mai au
panui ki a-  matou mo

te pakeha i kohuru tia
hou tia ki Pirongia wa

hi o Waikato e koro kiaro
ngo mai koe epai ano ki a
ata  kimihia : te ritenga

a tena kohuru na wai

ranei na wai ranei fena -
he ki te kitea e te Kawanatariga
koia tena

heoi ano

Orua

21 September 1870

To Maclean

Sir your message have

arrived  to us for the

that was murdered

at Pirongia in the District of
Waikato, Sir if you will

hear us will it be alright
if we could or you

resolve  this murder. as too who
done this

wrong ? If the Government would
review as to

pakeha

who.
thats all
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Original Copied Translation

Na Tapa fe Whaltd Tapa te Whata

Matiu te Wheoro Matiu te Wheoro

Na Takana Te Kawa Takana te Kawa

Na Ahitana"_Mzékamhi - Ahitana Mukarahi
Na TamikalflflVVharekdka L Tamihaba Wharekaka

Otira na Ngati

| Kauwhata katod Ngat i Kauwhata

1 Te Wheoro, Matiu, fl 1870s. Letter from Tapa Te Whata and others of Ngati Kauwhata to MclLean. McLean Donad (Sir), 1820 1877 : Papers Ref. MS-Papers-0032-0694G-14.
Alexander Turnbull Library, Wellington, New Zealand.hitp:/natlib.govt.nz/records/22917993 -






